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sillr dyn wi - zen sjon ge ís hie - Ie lib ben lang!

) \I al

§7at tiids tosk ek ferdylge of hompe_yn iiv'ge rëst,
wat wiks'let of feroaret, wy hàldg_Ís sprake fëst.
§7y sill' as de àlden sjonge de golle Fryske sang;
Syn wizen si1le klinke rls hiele libben lang! (twaris)

Ja, salang beammen bloeie, salar,g it wyntsje waait,
sa lang de gerskes tiere, sa lang de hoanne kraait,
sa lang silst0 ek klinke, o golle Fryske sang;
Silst rölje oer bou en greiden! Sa lang! sa lang! sa lang! (twaris)

ferspraat komt fan ferspriede
hompe: delstjitte
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.lan Gelinde uan Blom setting: Bernard Smilde

It lib - ben lèst my w0n - der skoan: Ik vry.t fan giin fer - triet; En
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Ik wyt net wat dy fammen skeelt,
dy't suchtsje dei oan dei.
As my it ien of 't oar ferfeelt,
dan sjong ik dat mar wei.
En as m' in frijer strikken spant,
dan sko ik dy mar gau oan kant.
Ja! 

rk wyt net wat dy fammen skeelt;
Ik sjong de leafde wei.

It frije fl)geltsje yn it wàld,
dat sjongt en fljocht yn 't wyld
en oan gjin ien him kepp'le hàldt,
dat is altyd myn byld.
As 't gealtsje jongen krijt yn 't nèst,
dan klinkt syn himellffd foar't lëst,

iat.'tfrije fffgeltsjgyn it wàld,
dat is altyd myn byld.

141.
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Hie 'k de re - tlens rin - iler - boun,
'k Seach hwer'thjar om wier to dwaen,

Mar as. 't yn 'e hol-lo'rn kaem,

'k Eas - ke dér hwet bran 'de - wyn;
Wou - nen pri - zen fier ctr hein ;

'k IIab it nou al klear mei hjar I
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2. 'k Trof hjar oan dér op 'e baen I
3. Man - nich feiut ried mei in faem,
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1. 'k Ried yn twein - tich tel
2. En ik wier ek net
3. Ried er wer by de ie
4. lVar tlo 'k mei nei hjar
5. Mar hwa rietlt, hwet ik
6. Às de Mai - tiid komt
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Master Joints
(Tsjalling Hiddes Halbertsma).
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Z. En Setske fleach him om 'e hall, En haldde as in kladde.
„Ei f amke !" sei er, „lit my los, Oars pattest' my oan f lar-

den." Dermei gong 't keamer op. En Tsjerk sprong mei
syn pop . Sj uch, f einten ! sj uch hj ar springen, I H j a lykj a pur
as yn 'e bran, Hja dounsje as hokkelingen I To maitiid yn
it lap .

3. ,,To, spylman ! dock nou mar dyn best, Dou moast mar
f iks-op strike ! Fen dounsj en krij ik noait myn nocht, I Al
durret 't ek in wike. Kom, Setsljeaf, kom mei foar ! Kom,
f einten, mei eltsj oar ! Hj it hospes, hj it moast' weze ! Earst
moatt' w' in ynswiet supke ha, Sok gud kin my geneze,
Us supe en waei bin 'k ba !"

4. „'k Moat simmers altyd yn it med ( En winters yn 'e
groppe ; ( De kouwestirten bin 'k nou sed, I Ik hall it mei
myn poppe . J Kom, nou ris fen 'e group ! Kom, f ammen, kom
yn 't roun ! En is it j ild f orsprongen, Den moatt' de hoed-
den fen 'e kop, En oars for lege pongen : I Stryk op ! stryk
op ! stryk op!"

(Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1930, nr . 50.)

Myn folk
hat fen in mounich deuntsje f orlet,
for it bjinstap en it foari nder .

Fedde Schurer.
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28 Wtdzesang fan 't seemanswiif
PiterJelles Troelstra

tsje, ei slom - je

uize: Tsjalling Eehsjes llalbertsma
setting: Jan Liuwe d.eJong Lsn.

SA swiet!

9

Sliep sëft, myn bern

Heit is dër b0

Swal - kjend yn rein

Sliep sëft, myn bern

ten op't skol - p'ri - ge wiet.

en sryn dreau er fier wei

simile

mem

73

tsje, is dy nei!
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:tÉp seft, myn bern tsje, mem is dy neil

(
: -: .:.:.Ce noatcl>yld mei Ílil- rllollen)

Ynleave jonge, hoe glimkest sa blii?

Dreamst fan in ingel, dy't wacht hàldt oer dil?

Kypfe mar blier nei har, glimkie tsfin mii.
Ynleave jonge, mem is dY nei!
Ynleave jonge, mem is dY nei!

No hast giin soargen, mar gau komme hia:
Ienkear moatst ek nei de wetterkolk ta.

Dan moatst yn rein en wyn fier fan my wei.
No hast giin soargen, mem is dY nei!
No hast giin soargen, mem is dY nei!

Ynleave jonge, ast' swalkest op 't wiet,
Kin 'k dy net hoedzje tsiin Onk en fertriet.
Ut dyn hert wyk ik net, al bin 'k ek wei;
Ynleave jonge, mem bliuwt dY nei!
Ynleave ionge, mem bliuwt dY nei!

e
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Piter Jelles Troelstra

Roeiersliet
Finskefolksuize

setting: Klaas Tjitte de Jong

Driuw oo, myn boat - sie, driuw fleu rich dër hin

gen de sin

myn liet:

ne,

ne,

3

5

7

't wyn - tsje Ít it wes - ten triuwt dy sèft oer't wiet.

Goud glàn zen struit oer de
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J0 - fal de- ral - de- ra, it - fal de-ral - de-ra,

r r
12

bring no myn boat sie, nei't fam ke my tat.

Sjongende frlgels yn mieden en greiden,
slomjende blommen wër't de dau op blinkt.
Br0zende weagen en waaiende reiden,
poarperen sinne, sa moai, wyl't hja sinkt.
J0falderalder a, 1of aldenlder a,

wër dat ik sjoch, winkt myn famke my ta!

J0 falderalder a, jtf alder alder a,

wèr dat ik sjoch, winkt myn famke my ta!

Dèr yn dat pleatske_yn 'e beammen besktle,
dër is it sinneljocht, dat skynt foar rrly;
Dèr bloeit myn blom op in kersreade m0le,
dër is myn wille_en myn sin, myn Marij.

J0falderalder a, |of alder alder a,
bring no, myn boat, nei dat pleatske my ta!

J0falderalder a, |0f alder alder a,

bring no, myn boat, nei dat pleatske my ta!

As yn myn libben de stoarmen faakrize,
as ek it tsjuster oer it wetter leit,
as ek de weagen wyld skomje en br0ze,

'k wit fan giin leed {nei myn leaflike breid.
JO falderalder a, jfrf alder alder a,

'k roei mei myn famke fol moed der op tal

J0falderalder a, |0f alder alder a,

'k roei mei myn famke fol moed der op ta!
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'W'aling Dyksrra

Simmermoarn

3. 't Ljurkje yn 'e wolken,
de_eintsjes yn 't lizich wiet,
moskjes en sweltsjes,
elts sjongt syn liet;
De ea'harren klapperje,
liipkes wfukwapperie;
Skries op 'e hikke,
ropt: grito-griet!

Folksuize

setting: Jan Slofsta

\íat bis - to leaf - lik, ri - zen - de sim - mer- moarn! ,t Op- gean - de

6

srn

11

2. Alles wat libbet
docht der no sines by:
Föltsjes en kealtsjes,
hynders en kij;
Guoskes, dy snetterje,
skiepkes, dy bletterje,
lamkes, dy springe,
nuvere blij.

tsie la - ket my oan. It Hoan- tsje kraait: k0 - ke t0!

4. 'k \Woe Íbar gjin gOne
dat 'k jit te sliepen iei,
't is my sa noflik
ier op 'e dei.
Protters, dy tsiotterje,
de_eksters, dy skatterje,
alles is fleurich:
Ik bin it mei.

't Do - ke ropt: r0 - k0 - kri! Ik wol ek sjon ge fleu - rich lan toan.

't lizich wiet = wetter mei lizen: nd]. lis
jit: noch
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Eeltsje Halbertsma

Grouster weagen
(Dokter Eeltsje' sankje) wize: Piter Jelles Troelstra

seïting: Bernard Srnilde
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31.

Hur

bliu

de Frie zen bliu Hur de Frie

4. Rölje, rólje, Grouster weagen!
Br0s en spiel jit om myn grëf;
Libjend koe 'k dy net besjonge,
spiel my deade wei as tsief.
Lit myn berntsjes leaf en frij
roeie_en djoeie dan yn dy.
roeie en djoeie dan yn dy.

5. Rólje, rölje, wetterweagen,
rólje_en br0s om't àlde Grou!
Miriaden foar És eagen
fleagen, stauv,/en om Ís Grou;
Rölie, rölie Ís foarby!
Hurde Friezen bliuwe wy!
Hurde Friezen bliuwe wy!

we wy! zen

we wy!

r

2. Rölje, polskie, Fryske weagen,
rölje en wàlje,om 't àlde Groul
BrOs en wiggelje àlde weagen,
kroanje da4lde r0ne trou!
Rólje, wàlje, àlde Grou,
byld fan echte Fryske trou,
byld fan echte Fryske trou.

3. Heit en mem binn' hjir bedutsen,
berntsjes, twiichjes fan myn hert.
Suchten binne hjir ferbrutsen,
dy't myn God allinne heart.
Hiel myn libben fleach foarby,
àlde, trouwe Grou, by dy.
àlde, trouwe Grou, by dy.

miriaden betsiut hjir: grutte oanrallen
jit = noch

tsiëf: ndl, kaf

Dr. Eeltie Halbefisma (1797-1858) uie yn Grou berne en. kaam dër, nei syn snidzje te
Lei.len en Heidelberg, as clokter werom. H! u)ie in tige sporryf man, benammen de sylsport
lei him tige heech. Yn it rólien.fante uetterlledgen belibbet er leafen leeclfan syn bestean;
hy bie yn Grou syn beit en mem.feilern, mdr moast ))n 1851 koart nei elkoar tua dochters misse;

benammen itfeilies.fan'e jongste hat him tige oatxgrypt.
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71. De Boalserter merke
Eehsje Halberïsma

Folkswize

setïing: Jan Slofstra

Te Boal- sert yn 'e mer - ke seach ik in fam - ke gean. IK

6

toch - te: bern, s/at bis - to mk, sa iong en pr0s, sa nu - vef sm0k, 1a

10

nu - ver sm0k, ia nu - ver sm0k, SA tsjep yn snein- ske klean!

2.lkkaam har wer temiitte
en seach har bjuster oan.
Ik seach har oan, ik seach har nei;
Mar seach hia my, dan r0n ik wei,
ja, r0n ik wei, (twaris)
en like hast bestoarn.

4, Dan gluorke se_oer it skouder,
krekt as 't in skierkert wie;
en wër't hja gl0ptq-of wat hja seach,
ik wie har nea net Ít it each,
net ilt it each, (twaris)
al wie 'k ek noch sa [ier.

3. Soms teach hja nei de kreammen,
en koft wat nije klean;
Mar wat hja koft, en wat hja die,
of wat hja te benoaskjen hie,
benoaskien hie, (twaris)
hja moast my altyd sjen.

5. De jrin beg0n te kommen
en 't f,oltsen gong te bier;
De famkes kui'ren hàn yn hàn,
en s/at der wie yn't Fryske làn,
yn 't Fryske làn, (rwaris)
moast no ris oan 'e swier.
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6. Myn makkers teagen hinne
en namen elts in faam,
de pipen stieken se op 'e hoed,
en seinen: "Man, wat bist in bloed,
wat bist in bloed, (twaris)
ik wist wol, wa't ik naam."

7. Myn bloed beg0n te koaitsjen,
ik wist te wràld gjin rie;
Ik wie dochs jit mar santsiin jier
en no al mei in faam te bier,
in faam te bier, (twaris)
dèr'k nea net drlnse hie!

8. No stie ik by in kreamme
fol koeke_en swietekau ;

Ik koft wat dÍrmkes fbar de bern
en tocht dan dërmei wei te tsjen,
wer wei te ts,en, (twaris)
mar nee, dat wie dër: ho!

biuster = skerp en bew0nderjend
skierkert = ndl. bonte kraai
te bier gean - nei de herberch gean

9. In hiele rig'le fammen
dy kamen op my ta
en tomm'len my dèr op it liif,
en seinen: I'Manl dèr is dyn wiif,
dèr is dyn wiif, (twaris)
s/ant §Tobbel woesto ha".

10. En §Tobbel liet har sinke,
en patte as in wyld;
As pypkeniel oer rizenbrij,
ja, noch wol swieter smakke't my,
ja, smakke 't my, (twaris)
fan sok in aardich byld.

11. En dërmei, Onder't dOnsjen
en patsjen s0nder ein,
sei lill/obbel: "Wèrom stunest sa?

Do woest my ommers lang al ha,
jalan.g al ha, (twaris)
ei! hiest it my mar sein".

12. "Dèr", sei ik, "dèr, myn §7obbel!
Dèr hast myn rjochterhàn.
Bliuw altyd rjocht en sljocht as no,
hàld jimmer dy oan Fryske trou,
oan Fryske trou, (lwaris)
dër is gjin fèster ban!"
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83
H.C. W'ork

bew. H. d.eJong

lJs Pake' klok
H.C. V/ork

setting: Jan Slofstra

Us Pa - ke syn klok wie in tref - ti - ge klok, mei in oer - wurk sa flink en sa

dreech; En hja r0n sa se- kuer, want al niog - gen- tich jier hear- de

8

elk har tik - tak dër om - heech' En tria wie - ne li-ke àld: Pas kaam

11

pa- ke op 'e wràld of de klok kaamde doar yn mei- ien. Mar hja stok' en
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15

tik- ke de lës - te kear doe't de àld man stoar. De tiid joech hja nacht en dei,

19

rik tak, tik - tak, en meat sa syn lib- bens-wei, tik - tak, tik tak. Iíja

22

st0k' en tik- ke de lës - te kear doe't de ald man stoar.

2. As bern hie ós Pake safaak oan de klok
ferteld wat him lei op it hert.
En har slingerslach folgjend al hinne_en al wer,
ferhelle al syn wille_en syn smert.
En doe't Pake as jongman
mei syn breid by de hàn
foar har stie, röp de klok him goedei!
Mar hja st0ke en tikke de lèste kear (ensfkr.)

4. It wie op in nacht, in deastille nacht,
doe waarden wy bjuster ferheard;
\Want de wekker, yn jierren en jierren net br0kt,
rOn öf mei in heislike feart.
En hja tiktakkqjrloan
mar it I0d wie bedoarn,
en it r0n Ís sa kàld oer de lea.
Mar hja stOke_en tikke de lèste kear (ensflr.)

3. Gjinien wie sa krigel as Pake syn kiok,
hja wist fan gjin stilstean, gjin rèst;
En as hja wyks ienkear mar ophelle waard,
dan r0n hja sàn dagen wer bëst;
Nea net liddich en sl0ch,
net oerdwealsk of Onfoech,
wie it jimmer in klok s0nder kwea.
Mar hja stOke_en tikke de lèste kear (ensflr.)

treftich = degelik
de wekker: yn sa'n klok is in wekker ynboud
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68 Ynskje en Oark

Jan Gelinde uan Blom

Folhswize

selÍing: Gerrit Stulp

Ynsk- jgrop 'e baant §7olst it net dwaan? Lea - ve! dO witst net, wat

7

wil - le it sil jaan A1 - den by't fioer en it iong-Íblk oP re dens.

1.3

Kom mar, myn bout- ke! Toan no dochs gjin wre dens Ynsk-je- op 'e

t9

baan. §7olst it net dwaan? 't Iis sil de wil - le fan mai- tiid Ís iaan.
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Oark, bist net wiis? Ik op it iis?

Och, ik win noait net op redens in priis.
rk Soe it wol dwaan, wie 'k op 't iis mar \ /at gauwer
Feintsje, toe, Ieau my: ik bin mar in klauwer.
Oark, bist net wiis? Ik op it iis?

Ynskje wint noait net op redens in priis.

Ynskje_op 'ebaan! §7olst it net dwaan?
Famke, wat let dy om tawurdte jaan?
Hingje mar op my, en lit dy mar sliere!
Falst0, dan kinst yn myn earmen wol gliere
Ynskje-op 'e baan! Silst it no dwaan?

Ja, jal Ik wist wol datst keap soeste jaan!

Oark wie wol wiis, want op it iis
mijdq er de banen, beriden en griis.
Pier fan it folk, op it leech sa allinne,
dreauke dit pearke sa noflik der hinne.
Oark wie wol wiis, want op it iis
wOn er it hert fan in famke ta priis.
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Hupl sO- pen groat- ten-brii en ik sil dy wol krij - el

7
enHupl sO - Pen groat - ten brij
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Hjoed mei - e sry de fleur wol lii e,
krii - e sil ik dii!
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80 De Skotse Trije
(Kar Ít motiven mei Fryske teksten)

setting: Bemard Smilde

hloed wol - Ie sry ris wil 1e hal Pi - be en Sib - bel,
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Jel-tsje,Jel-tsie,Jel-tsje,wër-om ti - de-st0 iit sa? §7y wol-le dy sa graachyn Ís fer

1.6

mid - den ha Jel- tsie,Jel- tsje,Jel- tsje, wér-om ti - de-st0 jit sa? \7y

19

wol - Ie dy sa graach yn Ís fer- mid - den ha Ik woe wol graach, mar

o

't sil net kin - ne, want ik kin op myn skoech net stean. As
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jim - memei-in- oar my v/at hel - pe kin - ne, sil ik mei iim te

28

De pik trie is al hel 1e de
drin - sien gean.

31

D El rt skuonmakkerk
35
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1S fOn; No haw - we s/Y Ís Jel tsje, Írs

tsie V'rt]n. Sa snii ik it boP pe- lear,



39

42

sa slaan ik

riem om 'e least,

de soal len klear;

Sa stek ik myn els yn it lear, sjochl
Sa helje ik de piktrie der troch!
Sa slaan ik de soal der op fèst!
Sa docht de skuonmakker tige syn bèst!

Sa slaan ik it pluggepaad,
sa slaan rk gatsjes yn'e naad.
Sa mep ik de pluggen der yn,
dër't ik de soal mei oan't boppest ferbyn!

Sa slikjgrk de soalkant glëd,
sa meitsjq-ik it oerlear fet!
Sa jou ik de glàns oan it lear,
no is de skoech dan alhielendal klear!

sa doch ik de

dan ha'k de skoech al hast klear yn 'e geast.
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2" De FrYske Tael.

WALII{G DYKSTRA.

Nei i,n Íolkstoize,
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1.spra- -ke
2. sucht for
3. wer for -
4.f,frie --zel;',
ó. àl---de

moaf for - gean En oan for - fal fen krëf-ten etear - re ; Eja is to'n

't frj em -tle ta; Dat docht my hast tle moetl for - lie - bas - tre
sin-ke yn 't neat. Dy stie - len wet, ik fiel it ti - t troch gjin

help
tael

Om hjar moeil - wil - Iich to bi - dear-ren : Smyt al t'oer
for - gien, Sa lang tler e&r - ne Brie- zen bliu -we, Eju scil ' le

l\

for geatr

zenl It
ge,'Wiril

1. X'rys-làns spra ke

net mei

bi - - stean.
net ha.
le keard.

net wei.
wy tlien'.

l\
F

4. X'r$ - e tr'rie - zen, help net qei.
5. EÉ És àl - tle tael for - gien,

i i t

2. Nimt de suoht for
3. Moat ek wer for-

l. ein en kin net me&r
2. skaei wol 'trou-ne X'ryek
3. kröft, gjin iiz'-ren wil
4. ilwealsk jimm' àl-ders erf
5. 't wit-te en priis-gje hwet

't frjem-de ta;
sin-ke yn 't neat
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tael, Frys-làns tael

Allegretto.
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P. J. Tnorr,srne.

fein - - ten., etr hear ho
sjuch
bloeit
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jim - me foar - - jier, nou

ploai - tsje dy blom - men,
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4 <t> Frysk folksliet
Eeltsje Halbertsrna (1 en 4)

Jacobus uan Loon (2 en 3)

("De àlde Friezen") H. Cbr. Scbnoor
setting: Karst Dijkstra

f

Frysk bloed tsjoch op! §íol no ris 'br0- ze en sie de, en brin - zje

4

troch US ie - ren om! Flean opl \7y sjon - ge it bes - te làn fan

7
tt

d' ier - de, it Frys- ke làn fol ea- reen rom. Klink dan en

11

da - ver - je fier yn it r0n dyr, à1 - de ea - re, o
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1.6

)l

Frys ke gr0n! Klink dan en da ver - je fier yn it

rlln dy.r àl - de ea re, o Frys ke grOn!

2, }{.oe ek fan oermacht, need en see betrutsen,
oeràlde, leave Fryske gr0n,
neawaard dy fèste, taaiebàn ferbrutsen,
dy't Friezen oanhar làn ferbOn.
Klink dan en daverje fier yn it r0n
dyn àlde eaÍe, o Fryske gr0n!
Klink dan en daverje fier 1m it rOn
dyn àlde eare, o Fryske gr0n!

3. Fan b0gjen frjemd, bleau by 't àld folk yn eare
syn naÍrmE-en taal, syn frije sin;
Syn wurd wie wet; rjocht, sljocht en trou syn leare,
en twang, fan wa ek, stie it tsiin.
Klink dan en daverje fier yn it r0n
dyn àlde eare, o Fryske gr0n!
Klink dan en daverje fier yn it rOn
dyn àlde eate, o Fryske gr0n!

4. Trochloftich folk fan dizze àlde namme,
wès jimmer op dy àlders grut!
Bliuw ivich fan dy gríze,hege stamme
in grien, in krëftich bloeiend leat!
Klink dan en daverje fier yn it r0n
dyn àlde eare, o Fryske gr0n!
Klink dan en daverje fier yn it r0n
dyn àlde eare, o Fryske grOn!

tsjoch op = bliuw net stilstean. In foarm fan optsien
betrutsen: fan betrekke : te pakken nimme / yn gefaar bringe
sljocht = ienfàldich
trochloftich: ndl. doorluchtig

Eeltsie Halbertstna (1797-1858) makke in gedicbt fan sàn strofen "De àlde Friezentt; it is te finen yn cle

"Rimen en Teltsjes"fan'e Bruorren Halbertsma.
It uaard ruei rnu4tk opnommen ))n 'e earste printingeÍan "It liereboek" tit 1876, yn lettere printingen neamd.:
Ftysk Lieteboek. Ienfan 'e redakteurenfan dat boek, Jacobus uan Loon (1821-190j), brocht de sàn strofen
werom tafjoutoer. Fers I en 4 by Van loon binne op in pear Mlrden nei gelyh oan 1 en 7 fan Halbertsrna.
ÍIalbettsma syn.fersen 2 o/m 6 binne by Van Loon ta twa fersen werombrocht, d!'t .íoar it grutste part fit
Vdn Loon q)n pinne.floeiden. Yn dizze foarm is it it Frysk Folksliet uurden.
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